
Y ellas no podían volar, ¡NO!    
Todo lo que hacían era estar así --- brazo derecho, brazo izquierdo  

Mama gansa tenía siete crías.   
Y siete crías tenia mama gansa. 
Y ellas no podían nadar, ¡NO!    
Y ellas no podían volar, ¡NO!    
Todo lo que hacían era estar así --- brazo derecho, brazo izquierdo, pie derecho 

Mama gansa tenía siete crías.   
Y siete crías tenia mama gansa. 
Y ellas no podían nadar, ¡NO!    
Y ellas no podían volar, ¡NO!    
Todo lo que hacían era estar así --- brazo derecho, brazo izquierdo, pie derecha, pie 
izquierda   
Mama gansa tenía siete crías.   
Y siete crías tenia mama gansa. 
Y ellas no podían nadar, ¡NO!    
Y ellas no podían volar, ¡NO!    
Todo lo que hacían era estar así --- brazo derecho, brazo izquierdo, pie derecha, pie 
izquierda, asiente con la cabeza 

Mama gansa tenía siete crías.   
Y siete crías tenia mama gansa. 
Y ellas no podían nadar, ¡NO!    
Y ellas no podían volar, ¡NO!    
Todo lo que hacían era estar así --- brazo derecho, brazo izquierdo, pie derecha, pie 
izquierda, asiente con la cabeza, gira, siéntate  
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Mother Goony Bird 
(Tune:  “Father Abraham”) 

Mother Goony Bird had 7 chicks.  (Hold up 7 fingers and sway from side to side.) 
And 7 chicks had Mother Goony Bird. 
And they couldn’t swim – NO!   (Extend left hand and shake head.) 
And they couldn’t fly – NO!   (Extend right hand and shake head.) 
All they did was go like this – right arm.  (Flap right arm.) 

Add left arm…right foot…left foot…    
Nod your head…turn around, sit down! 

Mama Gansa 

Mama gansa tenía siete crías.   
Y siete crías tenia mama gansa. 
Y ellas no podían nadar, ¡NO!    
Y ellas no podían volar, ¡NO!    
Todo lo que hacían era estar así --- brazo derecho  

Mama gansa tenía siete crías.   
Y siete crías tenia mama gansa. 
Y ellas no podían nadar, ¡NO!   




